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Nur zur In-vitro-Diagnostik

VorsichtsmaBBnahmen bei der Entnahme:
Sicherstellen, dass die Schwammspitze vor der
Probenahme NICHT mit irgendwelchen Oberflachen
in Kontakt kommt.

Der Spender darf 30 Minuten vor der Entnahme der
Speichelprobe NICHT essen, trinken, rauchen oder
Kaugummi kauen.

Verwendungszweck: Dieses Produkt dient der Entnahme und
Stabilisierung von DNA aus menschlichen Speichelproben.

Inhalt: Enthalt 1 Probenahme-Kit

Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen:
Erstickungsgefahr. Beim Einfiihren des Schwamms in den
Mund ist mit Vorsicht vorzugehen.

Mit den Augen oder der Haut in Kontakt gekommene
Stabilisierungsfllssigkeit mit Wasser abwaschen.
NICHT verschlucken. Siehe das Sicherheitsdatenblatt
unter www.dnagenotek.com

Lagerung: 15 °C bis 25 °C

Zusammenfassung und Erlduterung des Kits:
ORAcollect-DNA ist ein Selbstentnahme-Kit, das die
Materialien und Anweisungen zur Entnahme menschlicher
Speichelproben enthlt.
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Anweisungen zur Probenahme:

Packung 6ffnen und Entnahmegerét
herausnehmen, ohne die Schwammspitze zu
berlihren. Den Schwamm so weit wie ohne
Unbehagen mdglich in den Mund einfiihren
und mit Hin- und Herbewegungen am
unteren Zahnfleisch entlang reiben (siehe
Nahaufnahme). 10 Mal behutsam am
Zahnfleisch entlang reiben. Nach Méglichkeit
nicht an den Zahnen reiben.

Die Reibbewegung am unteren Zahnfleisch
der anderen Mundseite entlang vorsichtig
weitere 10 Mal durchfiihren.

Das Rohrchen aufrecht halten, um zu
verhindern, dass die Stabilisierungsflissigkeit
im Rohrchen auslauft. Die blaue Kappe vom
Probenahmeréhrchen abschrauben, ohne
den Schwamm zu berihren.

Die Kappe umdrehen, den Schwamm in
das Rohrchen einfiihren und die Kappe
fest verschlieBen.

15x

Das verschlossene Rohrchen umdrehen und
15 Mal kraftig schitteln.

C€ [=] [p] &5

Zur In-vitro-Diagnostik

Uberlegene Proben
Bewdhrte Leistung

™
Gebuhrenfrei (Nordamerika): 1.866.813.6354
Tel: +1.613.723.5757 - Fax: +1.613.723.5057
info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

wl DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Kanada K2V 1C2

Emergo Europe, Prinsessegracht 20, 2514 AP Den Haag, Niederlande

Verantwortliche Person im Vereinigten Konigreich: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International,
Compass House, Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

Australischer Sponsor: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australien

ORAcollect:DNA wird in den Vereinigten Staaten nicht verkauft.

ORAcollect ist eine eingetragene Marke und DNA Genotek ist eine Marke von DNA Genotek Inc.

Manche Produkte von DNA Genotek sind maglicherweise nicht in allen geografischen Regionen erhéltlich. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem Vertriebsmitarbesiter.

Samtliche Protokolle, Whitepapers und Anwendungshinweise von DNA Genotek finden Sie im Support-Bereich unserer

Website unter www.dnagenotek.com.
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